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varloasing, die in H em gogevon is? Over hel groals
heil, door Hom ons asgebrachi? Owver den vroda
voor een verloron mensch, in Hem gesehonken ?
Hoo zelden past een gesprek over Hem door!
Hel atokt.
Anna sprak van Hen
En deze oude van digen heschame ons, jongeren
en olidere samen. |
G. R K

KERKELIJK LEVER.

Mag met ozn verheterde bibelvertallng langer pedraald 9

XL,

Uitgangspuut  voor de bespreking van deze
wgents  kweatls (s hal rapport, in dese
materie op de Symode van 1017 word ol
bracht sn do kenklusies, welks danr wonlen
pangenmmen. De Synode achiie een becsioning
van de Statenvertaling nlot bestist noodeakelijk.

Ten apzichis yan de wenselelikleid stond =g
anders. Het rpport oodorscheiddo dadrby tos
bud el groole begwaren. De loatste zou da
mowiln piel lsnen, Hol gaf de voorkenr aan du
twerde, Toch meende bet rappost, en de Synods
alosd il daarhg ann, dat Synode duarbor
el zell bot initiatiel moest momen, omidal nog
ta wveel voorarbeil moesd wonden werrioht

Het bezwanr van den woorarbeid is thansg
wogmmorion,  Bina een  derds van  heel do
Behrift 18 door  Oereformectde  Godgaleerden
sindsdien opnisuw verianld on gekopugwentari-
aerd. [HL mag voldeende geacht om mal den
definilieven  vertalingsarbeid &00  aanvang e
makon, . s

Zij, die dien yoorarhedd heblen vocnchl zin
als vanmell tol vertalers ahngowesén, £ staan
thans nog §n de kracht van b leven, En
wanr mel dn verfaling e anneienlijls  bGd
in gemoeid, s witstel geer b oolraden.

Dok dit mag miel wergeten: gelgk o den
der Statenvorialing is ook thans het tnkatondor
ook il een ristpunl gekomen. Men kin zeggen,
dat we (hans een niouwen (extos receplos van
bel Nicuwe Teslament hobbon. 13 dan nist de
melegenheid ig om no mel sen vorbaterds
Iijbalverlaling ia it .

Is da Stateavertaling tod stznd gelkomen o
wer lijd, ioen men giah voor de aplorilsit der
Scheilt boog on heelt =ij er middolifkerwijs oo
meegewerkl, dal In den tid van inzinking, wolke
danre pgovolgd i, vele ecovondigen asn da
wasrlwid vasthislden, wij hobben er ons emslia
rekenschap van s peven of ons in deze s
nehiion nﬁ:l. een du cupo van het  worleden
wacht on of wy veranbwoond sfn, winnese Wl
bet pageslach! niet het kostelgk kloinood e
lalen mym eon verbebende DLijbelverialing  Wan
meer  imverhoopt  de deformatie onge  kerkon
mocht verminken, i5 wellicht in geen sefiven
&m zuivore verlaling b= wachten, En zcolang
kan onrpa Biatsovorizling niol mset  mees,

Op bet reformatorisch program behooil ver
batering der bijbelvertaling te winan vbir wit
breiding der beljdemis en  hergening der i
furgie, hioe gewenuchl hesds laatate ook Zyn
Wanl én  belijdenis én lturgie =gn len op
richle wvan dn Schrift secondair. God . heefl
e gielen der geloovigen oan div Sohelt ge
bonden,  Verreweg ds messten kennoo ochies
de Schell slechits fn cen verdaling, Manr olan
heeft de kerk ook in Zorgen, dai dome  ver
fallng oo getmouw mogelgk =y, En oo sal
geent deakundige durven bowersn, dat de Ste-
fenverialing, hoe  uitnmnend ook, Lol mess-
dere Bioht doet witsohgoen, dal Geod ovel de
Hehrill woor het tegenwonordige gealanht deed
opgamn. et wverschil Gmschin gromdiekst” en
Sueaverlaling 18 owanellik  odol wdo  gering,
Moem! mon dat verschil niet sooves] mogelgh
wwg, iin zal biervan bet gevnlg eijn, dag de
gomeonls  mear e meer ld wordl vai el
Woord.

Sympleaen von ldworden van hat Woorid
komen af an tos in de peediking reeds (of
uiting, door de individeeels vertalingen, welke
van dim  konsel  sops  wonlen  gebaden en
waarby o aym, div ung gebrekkiger sin dan
de Staleaveraling,

Kog mkele symptomen kunmon gonssm:d als
bl lezem vom amdere wertalingen, bewerkt door
manmnon, die ool op Schrifigeloovig sasndpunt
ataan b lwdseljke podsdisnstosfoningen en de
vrang, waanmes men berosp op de S
goins  Lrachielons  zoskt te mukent momy 16
do wertaling van dien lekst wel juist?

Men e niel: muar il de Sfatsiverialiog
Is ook nog  wwel il g der  ealigheil e
kennens, T Mol ons allersersl ome God de doen
an. ‘Tan wordi olk van Fin woorden woanr
devol,

Voorleeblen for versslijling van de staloh.
vorloling  med  fusdwe  yertalingen, welks als
voorhepsidind  work voor eom verbotende e
aling kunmes sl

1. [tk de Paalimen

% Uit Jesaja.

& 1 Jersmin

Lant ons nog eenige grepoen mogen doen it Jere-
mia, dat in de verfaling en verklaring van Prol.
Dr G. Ch. Aalders reeds kompleet voor ons ligh

Hier volgl op de bekends wijee (Stalenvertaling
links, micuwe vertaling rechis] con passoge wit
hoofdstuk 20,

H Wanl lelksts  wannsse

B Wonl siods ik spreck, I
ppeeek,  mool Gk Lomib

rosipe ik omib; ik foep qgﬁ'r'Ell ik

en. verstoring, . omdal i des
Hevrest - woord  den ganselys
';Iq 1ol spasd eno el sehimp
&,

B, Diea peale gk; TkoEal
Llmer niel gedonled, én nied
weer in Zimon nasm apre-
keqi; maar heb werd in miin
bart dls esn brandend  voor,
besloten i mijoe beenderon ;
on tk bomoeids mi om o

rage, maar Koade  noietl

pehrovuwen, wmel ik van g
weldenaril  en  mishandolog
poepor; want il woord des
lloeren  In i geworden -l
wmazd on apol heal den -i.:ui:

. Tiea  bib ik gozogd: i
zal =an Hem nie g-*.-ﬂmrr-_n
fn b Zifi naamn el mesr
mpreken, doch bet wepl n
myn haet als bramdend wuor,
wppesloden o mijns boende-
refi: wal maile |k my el o
Il in Lo houiden, mmar oo
lisl minl

W Wanl ik Lob | gehibard
s namprisk v valen,
Mugrormisinbils,  (zeggeside):
Cieml {rms) b Kennes on i
shllony bel te kmhon geven:
ul o veedeginnoton nesin
gcht op- e hinkiog ; (el
wogyen): - Muoschien zal | hj
overfool worden: dan gallens
wij lem overmogen en onxe  ongs wraak op bem
wraak wan It manon, TR,

Il Maar da Heers i3 mal 11, Doch e Hoere s bi
mij cdls een verschrikkeljk o ols een geweldig held;
Held, daarom  millen mime  dasrom zullen mijue  vesvol
warvolgers shoiikelen: on niets | ger atouikelsn o0 niels yor-
varmogen: ) ayn mecr bee  mogen) ef dlaan len Sherale
schaamd  peworden, omdal zg
mint  verstandigige  gelvndeld
bbb Dol 2ol beni seuwbgs
selumilde zifr; 2l zal npiet ver: o
grlon  wopden,

10, Wanl ik lmhﬁﬁhud:’ ol
ilo | Instertnnl Cvan 1~
bk vad rﬁmhn'_l[: == hrongt
wat nhm, opdat heen* fsn-
bir toalle fiedsn, die mel
mij i vreda v m, o
eeqt o ingn wali -welllchl zal
ki mleh Laden yeelokken zoo-
il wy  lwm m-mhm il

nimi

bﬂlohrnu ot e miet
b RYR,  0eE  eelwige
schonde, dis nisl gal wérge-
woipden !

Wie er toe in de gelegenheid is, raden wij aan
de volgende proefl te nmemen:

Mooy loge san tafel dit pedoalte uil Jerdmin eorsl
uit de Statenvertaling voor en vrage vers ni vers,
wat er de beteckenis ynn is.

Ons dunkt, het resultaal zal niet bemoedipend
i

In ale meesie gevallon zal het bij het begin:
want =sinds ik gpreek, roep ik nil; ik
roep geweld en veratoring reeds haperen.

Over het algemesn zal men niet op de g ta
komen, dal hier gezegd wordt, hoe Jeremia onder
het profeteerst aan mishandeling blootstond, zoo-
dut hij kreten van benauwdheid on pijn moaost
alaket,

Wannear men dan, als miemood den rechien
zin aan de woordon der Statenvertaling kan geven,
zgonder eenigon naderen nitleg, dit yors in de nien-
wi vertaling voorleest, zal men ll.u.u.rmb&}:ou onts
dekkon, dat een niet onbelangrijke verheldering is
VErKregon. ;

Horhaalt men hetzelfde by vers 9, dan zal men
gelijko ervaring opdoen.

Het cerste lid daarvan = ook nit de Staten.
vertaling wel te versiaan, mgar als men toekgmt
ann: ik bemoeide mij om te verdragen,
maar konde niel, zullen velen weer in het
duister tasten en de cigenaardigste antwoorden
VeI,

En toch, Lo senvoudig wornll het, als men met
Prof. Aalders Ieest: wel matte ik mij af om
et in te howden, maasr Eon hel niel Dan
gevoell men het: de profeet besloot om niet langer
amil kwalijke bejegening bloot te staan, om voor
taan niel te profetecron, masr hij kon dal besluit
piet nakomen, want het woord Gods bepou in
zijn binnenste te branden, en hos hijj zich ook
inspande om dat profetische woonl in te honden,
het gelukte hem niel Thet moest ar uit,

Vars 10, gelijk de Statenvertaling dat heofl, legt
nog grooter struikelblokken in den waog,

Vragen als deze zullen gesteld worden: wat is
dat: de naspraak van velen? Wanrom wordt
hier Magor-missabib afzonderlijk genoemd?
Wat beteekent: geel ons te kennen en wij
zullen te Eennen geven? en wat: zj ne
men acht op mijn hinking? Wat bedoelen die
1.'r|:'|:il_1E"e|1|]nlf_~11 wrimes, als zi;jl meenen : misschien
zal by overreed worden?

Doch de antwoordon liggen in de miouwe  ver
faling voor de band. Naspraak wil hier zeggen:
lasteciaal Magor missahib is esn zinspe-
ling op den symbolischen num, welken de prigster
Pasliur van (iod ontving blijkens vers 3 aidt
Magor missabib ,schrik van roudom', hier
wordl opeens, in een tusachenzin, aan disn haam
herinnerd, De lastertanl bracht over Jeremia: schrik
van rondom. In plaats yan: geefl ons Le ken.
pnen, staat hier: brengli wol san, wabt yoor
gichzell spreekt Men wilde iets heblen om Jeremia
aan te klogen. Zi, die vrede jegens hem huichelen,
Ioeren op zijn val. & hoopten, dat hij voor cemge
verleiding zou  bezwijken on 2ondigoen, iels, wal
men zoo achler het overread worden” van do
Statenvertaling miel #ou zoekom.

[ vers 11 1a: pmdal =i niet verstandig
lijk gehandeld hebben, opgeklanrd door fe
vertalen: omdat zij nict geslaagd zijmn.

Is het wonder, dat zulke groole stokken van di
profetiesn bij bet bijbellozen over de hoofden hoen-
Wt

Dat men sy vare lafel opstaal, zonder een
hepaaldon indruk van Gods Woord mee
te nemen?t

Dat velon hel wozenloos aanhooren en alleen
ils cen coerbiedwnardige ceremonio bijwonen ?

Is het wonder, dat men vaak maar hel llefst
naar een historisch gedeelte der Schrifl grgpt en
het overige Inaf Hggen?

Tooh zogl Pelrus, dat wij het profetische woord
hebben, dat zeer vost is en dol wij wel doen,
goo wij dawrop achit hebben als op een licht schij-
nende in een duisters plaats. (2 Pebr. 1:19),

Mant wat ervan le diénken, wanneer dal lichl
door een gebrekkige vertaling ewgenlijk zell een
duistere plaats is geworden ?

En wat sr verder van te denken, wanneer door
aon hetore vertaling die duistere plaats weer licht
wordl, maar dis lelers \f-Eﬂllli.Dg al manar verscho-
ven zou worden ¥

Mag dit?

Zouden wo dan in dat opzicht de duisternis niet
liever hebben dan het licht?

I'a l'n'ufnfh dralen met een t&:_;'lm-r.u'"
bijbelvertaling eigenljk geen zondj
poan tegon 2 Pelr 1:18%

Nog een andere passage en wel uit Jeremia 33

9. Aanganmde de profeten; i, er do profeim
Min hart worlt i iin lis- (ribrekm @8 mim o
netite. gebeoken, ol min been:  mign binseoke, ol myme e,
iheren E:.'-rw:-.'ll gioh; ik beu  degen  ai 2 et gy
uld oot drovken mog enosls  een beschomken miam, gu ey
een  mon,, dinn de wgn Lo emand,  dieq de wono e

het  fwafl o pestegon I_I — o
den Heepre. on 0 agne e
e wooedit,

10, Want wan echibmbey
I8 kel land woli wanl g

il wlowk:
E:mf:ml“:r troung .uit,l;a

bovien gaat] wegens don Hie-
te on wegenmd ds woonden

Finer  hoitighaid
1 Want hel bud ks ovol
gversprelon,  wanl Nzl
trert woevns don vieok; de
wisidny e MIT;‘ verdoe-
T P boos

per, ommdal dprven dor  wondlyn S e

ja, wn boeme ekt wiet secht.  droogd [ §n, wanr ze om e
gl gl
b ]
ol |

11, Wait  beddon  profebes 11 Want mﬂ:n&m&uqm

o pricators gdm hobchelaars:  pricsler plegen heil w

pelfs 0 hids wied Ik welfs inomdn  huis it

himne | e,  spreckl de  luooe Dodraheid

I Lt et woord des Hevran

12 Danrom zal hun weg 12 Daarom zal hon g
hun zijn als zeer gludde plud-  wordon uﬂﬂlli‘t glibitrenige plaas
i

gen  in de donkerhed: Ee  Ben i distormin: 75 gl
zulles i.h.:ﬁr-drﬂ'm worlem et len dasein uilpesiosen wop
doarim  vallen: wanl Ik zal den en vallen! Wanl 1k gy

en kwand orer hen brene  nver hen
pem (i) bt jaar Bunoer Jee o bel joar honnes hesse
eocking, spreeki de Heers Ihu: Ioidi het woord | da

Mogen we de vergelifking van beide vertalinges
ditmanl aon onze lezers overlaten?

—= De brochura van de vUf prodikantes.
L

Reeds prezen wij de brochurs, door de prs
dikanten ©. B. Bavinck, N. Eu.f.[i‘:':.rga, J.
J. H. Sillevis Smitt en Dr I Wielenjm, onds
den titel ,,0n0s aller moeder™ unitgegeven, om haar
nobelen zin tllo

De bedoeling om een oplossing van do kwestis
(ealkerken te zocken, waarbij aan de belijdoni
onrer Gereformeende Kerken niol wordl te kod

gedaan, js van de eerste bladzijde af voelbanr.

Do liefde tot de Schrift en de kerk wordt her
haaldelijk betuigd. +

Ook wondl er naar gestresfd de dingen, die o
vorband hiermes gnge kerken bezighouden, in b
juiste proportie te zigm :

Zoo ho. op bla 8, 4: Het geding Leaft (wes
zijden. Het gaat om kerkrechielyks billgkheid e
om leerstellige zuiverheid. De strijd om de had
having van hel rechl is zeer zeker niet onbelung
rijk. Het recht is een heilig ding eu ook nauw by |
de wiarheid betrokken. Muanr hei geldl toch in
hoofdzaank den formeelen kant van het leven, e
de geschiedenis heeft geloend, dat de Christen des
uoods over emstige formeele beswaren heenstapt
zolfs hetgeen hij formeel onrecht aght. lankmosd:
wil verdragen, wanneer hij slechls weel, dal de
materivele wanrheid onaangetast bigfl Eo hien
guat hel ten principale in dit geding; de veil
stelling van het kostbaarste goed, dat de k
des  Heeren bezit: hel Weord van God™,

Deze woorden wvordienen alleszing beharbiging |

Vooral mel het oog op de komende Synode

Er gingen stemmen op, om heel deze kwesie
alochts naar de formeele zijde te behandalen.

Hel maleriiiele zou dan moeton bljjven risten

Maar in het hier nangehnalde wordt Lot rechld
perapekliel goboden.

Hel formeele is buiten twijfel niel van belug
onlbloot,

Het dient door do Synode ernstig te wonds
ondorzochtl :

Zim er door ¢én der partijen of door beids i
korrektheden hegann, dan behooren die ta Asss
te worden aangewezen en afgekeurd.

Manr daarbij mag het miet blijven

[t mag nooit de hoofdzaak worden.

le boofdzaak ligl in het materiGele.

in het materitiele in deze kwostie.is: de aule
riteit van de Heilige Sehrifl.

Hel gewichl daarvan wordt in de brochure 209
juist en zoo zwaar gevoeld. Immers Jeest el
Voor den Gereformeerde is de Bijhel een beilg
organisme, in ieder lid het levend Woord val
{iml. Schennis, ook van het minste doel, is hsi
aanranding van het Goddeljk geheel. Prijsgevied
op 60 punt is hem hel openzetlen van de poor
ot verwereldlijking  van het ganseho boek 10
veoeger tjd kwam de Kerk in vurige aoctip v
éiy enkel dogma, de Godheid van Christus,
nitgang van den Heiligen Geest (het filivgque), miEt
thans geldt het de verdediging van hel cantmal
dogma: die putoriteit der Heilige Schrift, — in be
paalden zin het fondament van de gehesle 2
dor wnirheid. Zou de kerk thans, waar 27 |

e

dogma. al is hel maar op éen enkel punt be

dclil, onbewogen blijven

? Wij laten den vreemd®

ling smalen en verklaren, dat wij deze gevoeligh
yan ons volk een gezond tecken van leven ﬂﬂlﬁ
De onrusl in dit geding is egn bewijs, dat hal haf

vam Jeruzalem nog warm klopt voor de L
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